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OLARTE RAISBECK & FRIERI LTDA, Bomd D.C., Colombia
o _ Tel +57 1 638-6200 “D
Servicing Legales y Profesionales Pax +57 1 638-6201
office@olartcmisbeck.com
wwrenlarrersisheck.com
Sefiores
SUPERINTENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
SUNRINNISIRIA T COMCRCLD
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES Codteacion & SRENTE DOVONR Folus: L1
E. S. techa (ARD): 2003-10-23 17:30:07

Traite 1 011 POI-PRIENT 379 FAtE MALT A REMESTR
Depencencia: 2020 OIVISIUN DE WIEVRS DREACIONS

Re: Expediente No. 03.023.873
Solicitud de patente titulada: “DERIVADOS
DE IMIDAZOL COMO INHIBIDORES DE
LAS RAF KINASAS”™.
Solicitante; SMITHKLINE BEECHAM
P.LC.

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR ESTADO No. 282, DE FECHA 10 DE
OCTUBRE DE 2003, OFICIO No. 08406

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogots, identificado tal como aparece
al pie de mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad en referencia, segiin consta en el
poder adjunto, me permito dar respuesta al auto emanado por ese Despacho, dentro del plazo
legal previsto en el articulo 39 de la Decisién 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacion del Examinador, me permito aportar junto
al presente memorial el documento debidamente legalizado en que consta la cesién de los
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OLARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

inventores al solicitante, junto con su correspondiente traduccidn, segin lo previsto en el Art. 26-
k de la Decisién 486.

———-‘.

t[tulm “Derivados de imidazol como inhibidores de las Raf kinasas”, cumpliendo as{ con el
artlculo 26-27 de 1a Decisién 486, regla 4.3 del PCT y Circular Unica de la SIC 5.2.9. Adjunto un
recibo para cubrir la tasa de modificacién de la solicitud en, tramite.

T

2. En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me penmto@ un nuevo

Aprovecho la presente oportunidad para adjuntar un nuevo poder expedido por mi representada, e
igualmente poner en conocimiento del Despacho mi cambio de oficinas, por lo que de ahora en
adelante, recibiré notificaciones en la Calle 100 No. 8A-55 Torre C, Piso 10, World Trade
Center, o en la secretaria de ese Despacho.

ARLOS R. OLARTE
cc. 79.782.747 de Bogotd

T.P. 74.295

Anexo: Documento de Cesién.
Nuevo Poder.
Recibo Pago.

DILIGENCIA DE RECONOCIHIENTO
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TRADUCTORA

OMGIAL
o

AESOLUCION N&.

W >

TRADUCCION OFICIAL No. 193/03 de un documento escrito en Inglés, el cual
para su identificacién se sella con el sello de! Traductor. Esta es una Traduccién
Oficlal efectuada el dfa 28 de marzo de 2003 por la Sra. Maria Teresa Lara R.,
c.c. 41.568.055 de Bogotd, Traductora Oficial segliin Resolucién No. 01016 del 2

de octubre de 1998, expedida por el Ministerlo de Justicla.

Cesién del invento “Derivados del Imidazol como Inhlbidores de la RAF Quinasa”
a SMITHKLINE BEECHAM p.l.c. Certificacion notarlal suscrita por James Kerr

Milligan, Notario Publico de Londres, Inglaterra, y legalizaciones subsigulentes.

/ e /

DAVID KENNETH DEAN, ANDREW KENNETH TAKLE, DAVID MATTHEW WILSON,
por medio de la presente cedemos a SmithKline Beecham p.l.c., sociedad
constituida en virtud de las leyes del Relno Unido, domiclliada en 980 Great
West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, Reino Unido (antes en New Horlzons
Court, Brentford, Middlesex TW8 OSEP, Relno Unido) (en adelante el
CESIONARIO), todos nuestros derechos, titulo e Interés sobre nuestra Invencién
tal como se describe en:
DERIVADOS DEL IMIDAZOL COMO INHIBIDORES DE LA RAF QUINASA

en lo que concierne a la Republica de Colombla.

Lugar y fecha:

(Fdo.) David Kenneth DEAN 10/3/2003 Harlow

Lugar y fecha: Harlow 10/3/2003

{Fdo.) Andrew Kenneth TAKLE

Lugar y fecha: Harlow 10/3/2003

(Fdo.) David Matthew WILSON
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Traducclén Oficlal No. 193/03 - Pégina 2 \ l3 1 }/

LA CERTIFICACION NOTARIAL NO SE TRADUCE POR ENCONTRARSE EN
ESPANOL.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda de! Norte

El presente documento oficial

2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
3.  ensu calidad de Notario Publico
4, lleva el sello/timbre de el antedicho Notario Plblico
Certificado
5. en Londres 6. el 13 de marzo de 2003

7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y
de la Commonwealth

8. No. G126586

9. Sello/Timbre 10. Firma

(Sello de la Oficina de
Asuntos Exterlores y (Fdo.) J. Garbrah
de la Commonwealth)

Por el Secretario de Estado
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Traduccién Oficial No, 193/03 - Pégina 3 \(q ”5

La anterlor es traduccldn fiel y completa del documento en referencia, de la cual
se deja copla en este archivo para su confrontacién.

LLesalaa O

Maria Teresa Lara R.

c.C. 41,568.055 de Bogota
Traductora Oficlal seguin
Resolucion No. 01016 del
2 de octubre de 1998, del
Ministerio de Justicia
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Yo, el infrascrito, JAMES KERR MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad de
'&_ Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:
QUE son auténticas las firmas “D. K. Dean” “A. K. Takle” y “D. M. Wilson”

suscritas al pie de la adjunta Cesién, por haberlas puesto los Sefiores Don
DAVID KENNETH DEAN, Don ANDREW KENNETH TAKLE y Don DAVID

A

MATTHEW WILSON, cuyas identidades me constan.
1 Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario, expido la
é presente que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy trece de
\s marzo del afio dos mil tres.
)

/QV

JAMES KERR MILLIGAN
Notario Pablico de Londres, Inglaterra

DE FINNA
A Piccmdilly Londes W LI QLI
Toloplume +44 )0 TEN SN0 Fasbeile: 4 O30 TACEE DX No AFSSL Plemillly 3
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APOSTILLE
(Hague Convention of § October 1961 / Convention de La Haye du § octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Grest Britain and Northemn Ircland
Pays: Roysume-Uni de Orande-Bretagne et d’Iriande du Nord
‘This public document / Ls présent acte public

Hes been signed by James Kerr Milligan
i ¢t signé par

Acting in the capacity of Notury Poblie
agissant en qualité de

Bemrs the sealstamp of ~ The Sald Notary Pabile
et revitu du scesufimbre de

Cenified/Attestd
of London/i Eondres 6. thefle 13 March 2003

by Her Mijesty's Principal Secretury of Staie for Foreign and Commonweaith Affairs /
per le Secrétaive d'Emxt Principal de Sa Mujesté sux Afikires Etrangires ¢t du Commonweslth.

Number/sous No G126586

Starmp: 10, Signeture: J, Garbrah
timbre:

L

For du Secreswy of Sxe / Pome Je Sacriicies &' Eict

If this document is to be used in & country which is not party to the Hegue Convention of 5 October 1961,

it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

@~
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Yo el infrascnito JAMES KERR MILLIGAN N
‘ Londres Inglaterra por la Autoridad Real debida

CERTIFICO
QUE son auténticas las firmas D K Dean

suscritas al pie de la adjunta Cesion por hak
DAVID KENNETH DEAN Don ANDREW KE1

MATTHEW WILSON cuyas identidades me con
‘i Y PARA Q!
C\4 presente quu
NG marzo del ar
X
)
N
) &
e sa.
teasalaa (2
TRADUCTORA oFicaaL
©  CIOM Ne. 01030
MINJUSTIGIA

193/ o3

CRIVERER
OTARIES

DE PINNA
5 Flondilly Landn W OLJ
Telspbowci4 D TES 5900  Fasbuilx +4 @320 7208 00
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ASSIGNMENT

CESION

DAVID KENNETH DEAN; ANDREW KENNETH
TAKLE; DAVID MATTHEW WILSON

-~ By means of this document assign to

SmithKline Beecham p.l.c.

A company organized under the laws of
British

Domiciled in

980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS,
United Kingdom (Formerly of New Horizons Court,
Brentford, Middlesex TW8 9EP, United Kingdom)
(hereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention for a
new and useful improvement entitled and as fully set forth
and described in:

IMIDAZOLE DERIVATIVES AS RAF KINASE
INHIBITORS
So far as the Republic of Colombia is concerned.

Place and date:

Q'br)@w\, )013]2003 HACLoW/S

‘David Kenneth DEAN
Place and date:  Haflmo :o/gl.zoo3

Andrew Kenneth TAKLE

Place and date: /Zmou /0/3/0”5 .

y e
vid Maithew WILSON

por medio de la present cedo (cedemos) a \

una organizada baja las leyes de

domiciliada en

{de ahora en adelante el CESIONARIQ), todos mis
(nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi (nuestra)
invencion tal como describe en:

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

S

/
/

~—




Traduccién oficial del Inglés por Marlén Neira Castro, resolucién 2117 del
Ministerio de Justicia de Colombia “a

APOSTILLA EN PODER DE REPRESENTACION DE
SMITHKLINE BEECHAM P.L.C.

PODER DE REPRESENTACION
Bilingle inglés- espafiol otorgado en Brentford, Middlesex, Inglaterra el 13 de
agosto de 2003 y firmado por Peter John Giddings, Apoderado y Funcionario
autorizado.’
Certificado de Notario De Pinna en espafiol certificando que Peter John Giddings

es apoderado de Smithlkline Beecham p.1.c. firmado por James Xerr Milligan

APOSTILLA .
{Convencién de 1a Haya del 5 de octubre de 1881)
1, Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
- Este documento Piblico
2. ha sfdo firmado por James Kerr Milligan

3. Quien ejerce funciones de Notario piblico
4, Lleva el ssilo del Notario pablico

CERTIFICADO
5. En Londres
8. E1l 14 agosto 2003
7. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos
exteriores y de 1a Mancomunidad
8. No. G229471

8. Gran Sello de 1a Oficina de Asuntos exteriores y de 1a Mancomunidad
10. Firma legible de J. Garbrah- Por el Secretaric de Estado

5 de octubre de 1981 debe pasar por 1a seccidén consular da 1a Migil

representa el pais.

Es traduccidn fiel del inglés, con copia archivo para coafrootaciée. Bogotd 21 agosto-g3.

Inglés - Espoiol g glés -
‘ Resolucidn No. 2117 del 7 Oct 1987
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Yo, el infrascrito JAMES KERR MILLIGAN, Notario PGblico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suacrita al pie del adjunto Poder, por ser del pufio y letra
del Seiior Don PETER JOHN GIDDINGS, cuya identidad me, consta, Apoderado
de la Sociedad inglesa denominada “SMITHELINE BEECHAM p.l.c.”, Sociedad
legalmente constituida y existente de acuerdo con las leyes de Inglaterra, e inacrita
en la Oficina de Registro de Sociedades bajo el ntimero 2337969, con domicilio social
en 980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, Inglaterrs;

QUE el citado Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS esté debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud del

Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 30 de enero de 2003,
copia del cual he tenido a 1a vista;

Y QUE los objetos para los cuales se otorgd dicho Poder se encuentran dentro de los

| objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura Constitutiva

y loa Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el

. Certificado que firmo y sello en Londres, el dia de hoy trece de agosto del
jiio dos mil tres.

DE PINNA
28 Famdily Lamie WiJ OLS
Yolaphose +44 (0 TROS 900  Ficabuiicc +4 ¢330 TIORGOS DX Ma. 4531 Pluniiily £
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APOSTILLE
(Hagne Convention of § October 1961 / Convention de La Hayo du 5 ocinbre 1961)
UNTTED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Grest Britsin and Northern Ireland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'htande dn Nord
Thias public documer / Lo présent acte publio
2. Hasbeen signed by Jawmes Kerr Miltigan

a ftd signd par
3.  Acting inthe capacityof Notary Publie
agimant s qualisd da
4. DBamthesmlstmmpol  The Said Notary Publle
est revitu do scomAimbwe do
Certified/Anend
5. ot Londoo/s Londres 6. theflo 14 Angust 2003

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign snd Commonwealth Afiey /
par 1o Socritaire d’Hist Principal de Sz Majesté aux Affsires Biangioes of du

5. NumberhooNo - G229471

10. Signature:  J. Garbrsh

Far the Secrotary of Swtn / Powr ks Socrlasive &St

If this documest is to be nsed In & gountry which is not party to tha Hagoe Conventlon of 5 October 1961,
it should be presentod to the consnlar section of the mimion repeesenting that country.
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OLARTE RASBECK & FRIER), LTDA
LEGAL & PROFEBBIONAL SERVICES

WOoRLD TRADE CENTER ~ TORRE C
CALLE 100 No. BA-55 Pmo 10
BogoTa, CoLOMMA
TeLErHoNE: +57-1 838-8200
Fax: +57-1 838-8201

www.olartermalisbeck.com
Power of Attorney Poder
The undersigned, El suserita,
SmithKline Beecham p.1.c.
domiciled in domiciliado en

980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, GB

by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte, J. Ian Ralsbeck and Ana
Maria Frierl full and sufficient Power of
Atiorey to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company's Patents,
Utility Models and Industrial Designs in the
Republic of Colombia, to which end it empowers
them to take all steps necessary before any
sdministrative or judicial suthority of any class for
the objects stated, to file petitions, appeals, replies
and oppositions, pay taxes and annuities, request
testimanies, receive documents and securities,
abandon spplications and collect refunds. Sufficient
power is hereby granted to receive notifications on
behalf of the Campany, to confes powers ou those
wha are to represent the company judicially and
extrajudicially, to answer in cowt in the matier of all
clainw and demnands that amy be presented in
connection with the abjects stated, giving them
likewise power to substitute these presents and
revoke such substitutions.

Signature/Firma:

por medio del presente otorga a Carlos R,
Olarte, J. Ian Raisbeck y Ana Maria
Frierl poder especial, amplio y suficiente pars
presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar todas y cuaiquiers de Patentes, Modelos
de Utllidad y Digefios Industriales de 1a
compafifa en Ia Repiiblica de Colombia, 3 cuyo
cfecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir can
la encomendado, elevar solicitudes, apelscioues,
fespuestas y oposiciones, pagar impucstos y
amualidades, solicitar testimonios, recibir
documentos y valores, desistic y percibir. Se
cancede poder hastante para recibir notificaciones
& nombre de la compafila, otorgsr poderes a
quienea vayan a representar a ls compalis judicial
y extmjudicialmente, responsder en juicio & todas
las reclamaciones o dernandas que por motivo de
lo encomendado se presentaren, dindoles
asimiamo facultnd para sustituir el presente y

Peter John GIDDIN(S as Atto\mey and Authorised Official

Date/Fecha: 13 August 2003

City,Country/Ciudad,Pals: Brentford, Middlesex, England

Ta VN
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RIT : BOOI7E089-2 bogendeacias 2060 BIVISIUN D WRVRS CIEACTINES

RECIBO OFICIAL DE CAJR : 03 - 72,448
FECHA ¢+ JCTUBRE & DE 2003
$813r COMSIGNACTION Hittt
CEPOSITANTE TIPS PRGD BANCD CUEATA No. PAB0 FECHA P3O ¥r. PRE0
FREDERICK TORRES CORSIGRACION  BARCO POPULAR  050-00110-4 13988274 06/10/2003 §,%30,009.00
i C O NCEPT O stilt
CANT. RENTISTICO CONCEPTD TOTAL CCNCEPTO
i J0005-01-03 CANBID DE NODALIDAD Y MODIFICA 12 WARCAS Y LEMAS COMERCIALES 2,0086.00

TOTAL : s £2,000.00

SOK:  OCHENTR Y DOS MIL PESOS

RESPONSABLE : \/jﬂ

RECTBO bE CAJA APLICADD AL EXPEBIENTE Nao.
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

2020
Bogota D'C
Doctor
CARLOS R. OLARTE.
Apoderado
. . REFERENCIA: Radicacién N* 03-23873
: Solicitud intemacional PCT/GB 01/04195
Fecha inicio fase nacional 21/04/2003
Tramite 011
Evento 379
Actuacién 416
Oficio N° 1199
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decisién 486, de la Comision de la Comunidad Andina, y en las
demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decisién 486.

Cumplase

Dado en Bogota D C, 29 JUL. 2004

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Divisidn gé Nuevas Creaciones.

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5y 10
Conmutador: 334 12 21
Fax: 281 31 25
Santa Fe de Bogota, D.C., Colombia



